Telefon

Klawisz zasilania/blokady ekranu Gniazdo stuct

Przedni obiektyw aparatu PHILIPS

. . " Boczny klawisz gto$nosci
Przycisk oszczedzania energii

Ekran dotykowy

Powrét do ekranu gtéwnego

Opcje

Gniazdo tadowarki/port MicroUSB

Firma Philips doktada wszelkich staran, aby usprawnia¢ swoje produkty. Ze wzgledu na uaktualnienia
oprogramowania niektore tresci przedstawione w tej instrukgji obstugi moga sie rézni¢ od tych w posiadanym
produkcie. Firma Philips zastrzega sobie prawo do aktualizacji tej instrukcji obstugi lub jej wycofania
w dowolnym momencie bez uprzedniego powiadomienia. Produkt nalezy traktowac jako wersje standardowa.




Wiaczanie i wylaczanie telefonu

I Nacisnij klawisz zasilania i przytrzymaj go, aby
wigczyc telefon.

2 Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij klawisz
zasilania i przytrzymaj go, a nastepnie wybierz
pozycje Wylacz.

€ Porady:

*  Przy pierwszym wiaczeniu telefonu, prosze stosowac sie do

wskazéwek pojawiajacych sie na ekranie dotyczacych
konfiguracji urzadzenia.

Blokowanie i odblokowywanie ekranu
dotykowego

Ekran dotykowy i klawisze mozna zablokowac¢, aby

zapobiec przypadkowemu uruchomieniu funkgji

telefonu.

I Aby zablokowa¢, nacisnij klawisz zasilania.

2 Aby odblokowag, naci$nij ikone @ , a nastepnie
przesun palcem w dowolnym kierunku.

Klawisze

Ponizej przedstawiono informacje o najwazniejszych
klawiszach.

—— Zasilanie - Naciénij i przytrzymaj, aby
wiaczy¢ i wytaczyc telefon.
- Naci$nij, aby wiaczyc¢
i wylaczy¢ wyswietlacz.
- Przytrzymaj, aby uzyskac
dostep do opcji telefonu,
wybrac profil dzwiekowy lub
tryb samolotowy.

= Klawisz - Powrdt do ekranu gtéwnego.
ek!-anu - Przytrzymaj, aby wyswietli¢
gtéwnego |iste ostatnio uzywanych

aplikacji.
= Klawisz - Otwiera liste opcji
opcji dostepnych dla

uruchomionej funkgji.

- Na ekranie gtéwnym
wyswietlaustawieniatapety,
zarzadzania aplikacjami i
systemu.
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Klawisz
powrotu

- Stuzy do powrotu do
poprzedniego ekranu lub
zamkniecia aplikacji.

- Stuzy do ukrywania
klawiatury ekranowej,
jezeli jest wyswietlana.

Przelacznik Przesun przycisk w dét/

Korzystanie z ekranu dotykowego

Ponizej przedstawiono podstawy obstugi ekranu
dotykowego.

Dotkniecie Dotknij raz, aby wybrac¢ lub
uruchomi¢ menu, opcje lub aplikacje.

Dotkniecie Dotknij pozycje i przytrzymaj ja
iprzytrzymanie przez ponad dwie sekundy aby
aktywowac przesniesienie.

w tryb do gory dla wtaczenia/
energoo- wylaczenia trybu

szczedny oszczedzania energii.
energii

Boczny - W trybie oczekiwania lub w
klawisz ~ przypadku potaczenia
glosnosci przychodzacego zmienia

gtosnos¢ dzwonienia,
w trakcie rozmowy gtosnos¢
gtosu.

- Przy odbieraniu rozmowy
przychodzacej przycisnij i
przytrzymaj dolny klawisz
gtosnosci, by wyciszy¢
dzwonek.

Przeciagniecie Dotknij pozycje i przesun ja w nowe
miejsce.

Dotkniecie Dotknij szybko pozycje dwa razy.
dwukrotne
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Musniecie

Szybko przewin w gére lub dot
badz w prawo lub lewo, w celu

zmiany zawartosci list lub ekranéw.

Wielopunktowy Umies¢ dwa palce w pewnej

dotyk

odlegtosci od siebie, a nastepnie
zbliz je. W niektorych aplikacjach,
takich jak przegladarka
internetowa, mozna powiekszac
lub pomniejsza¢ zawarto$¢ za
pomoca dwdch palcow,
przyktadowo kciuka i palca
wskazujacego, w celu
powiekszenia lub pomniejszenia
ogladanych obrazéw lub stron
internetowych.

Dostosowywanie ekranu gtéwnego

Mozna dostosowac ukfad ekranu gtéwnego do
swoich preferencji.

Dodawanie Dotknij pozycje ¢z , aby przejs¢ do

elementow  meny | widzetéw, dotknij element
i przytrzymaj go, a nastepnie
przeciagnij na ekran gtéwny.

Przenoszenie Dotknij element i przytrzymaj go,
elementéw 3 nastepnie przeciagnij w nowe
miejsce.

Usuwanie  Dotknij element i przytrzymaj go,

elementéw a7 do ukazania sie ikony Usur na
gorze ekranu gtéwnego. Przeciggnij
element na ikone Usun, by go usunac.

Wyboér Na ekranie gléwnym,
tapety nacisnij pozycje =3 > Tapeta lub
nacisnij pusty obszar ekranu
gtéwnego i przytrzymaj go, a nastepnie
wybierz obraz z dostepnych opcji.
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Ekran gtowny

Na ekranie gtéwnym mozna przegladac stan
urzadzenia i uzyskiwac dostep do aplikacji.

Dostepnych jest pie¢ paneli ekranu gtéwnego.

Aby uzyskac do nich dostep, przesun palec w
poziomie w lewo lub prawo.

Pasek stanu

Pole
wyszukiwania

Widzety
iaplikacje

Klawisz Menu:
dotknij aby przejs¢
do aplikacji

Szybkie menu
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Panel powiadomien

Po otrzymaniu nowego powiadomienia mozna
wyswietli¢ panel powiadomien, aby przejrze¢
odebrane nowe powiadomienia o zdarzeniu lub
informacje.
- Aby otworzy¢ panel powiadomien, dotknij
i przytrzymaj pasek stanu, a nastepnie przesun
go do dotu. Po otrzymaniu kilku powiadomien,
mozesz przewina¢ ekran w dét, by je przejrze¢.
- Aby ukry¢ panel, przeciggnij dét panelu do géry.
Na panelu powiadomien, widoczny jest takze
aktualny stan i uzycie kazdej z opcji.

- Otwérz panel powiadomien i dotknij [£E
by otworzy¢ zestaw funkgji telefonu.

- Zmieniaj ustawienia funkcji poprzez
nacisniecie poszczegoélnych opcji.



Dostep do aplikacji

Na ekranie gtéwnym, dotknij ¢, by uzyskac
dostep do listy aplikacji.

Uruchom aplikacje i korzystaj w petni z telefonu.
Liste aplikacji mozna dostosowac¢ stosownie do
swoich preferencji, lub dla wzbogacenia
funkcjonalnosci telefonu, pobrac aplikacje

z Internetu.

APLIKACJE  WIDZETY

Pocata

Y SMS/MMS
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lkony i symbole

Ponizej przedstawiono opis ikon i symboli
wyswietlanych na ekranie.

“ Telefon ma wyciszony dzwonek rozméw

przychodzacych.

Gl Telefon jest potaczony z siecia i mozliwa
36l Jest transmisja danych.

Trwa pobieranie danych.

Trwa wysytanie danych.

Rozmowa w toku.

:,23 Telefon bedzie wibrowat, przy potaczeniu
/A

przychodzacym.

Nieodebrane pofaczenie.

Aktywowano tryb samolotowy.

Nowy SMS.

(1h g

Pofaczono z komputerem przez USB.

Pasek wskazuje stan natadowania baterii.

[

fadowanie.

Podfaczono przez USB w celu debugowania.

Przesuwajacy sie niebieski pasek pokazuje

Aktywowano komunikacje Bluetooth.

Przesuwajacy sie niebieski pasek pokazuje
tadowanie gdy telefon jest wylgczony.

D B <Xk

Do telefonu podtaczono zestaw
stuchawkowy.

o)) l

Aktywowano sie¢ Wi-Fi.

Ustawiono budzik.

Telefon jest potaczony z siecig i mozliwe
Gl jest nawigzanie potaczenia gtosowego.
3G .l Im wiecej jest kresek w pasku tym odbiér

jest lepszy.

i)

W tle wtaczone jest radio FM.

W tle odtwarzana jest muzyka.

6 Telefon

bon

Wystapit btad lub wymagana jest reakcja
uzytkownika.
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Wstep

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientéw

firmy Philips!

Aby moc jak najlepiej wykorzysta¢ mozliwosci

swojego produktu i korzystac z ustug firmy Philips,

zaleca sie rejestracje produktu pod adresem:

www. philips. com/mobilephones

Wiecej informacji o produkcie, mozna znalez¢ na

stronie:

www.philips.com/support

6 Uwaga:

* Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z wskazowkami
bezpieczenstwa przedstawionymi w rozdziale "Zasady
bezpieczenstwa i srodki ostroznosci".

Uruchomienie telefonuitadowanie baterii
Prosze zapoznac sie z instalacja karty SIM

i tadowaniem baterii przed rozpoczeciem
uzytkowania telefonu.

8 Wstep

Wktadanie karty SIM

Instalacje karty SIM nalezy wykona¢ w ponizszych
krokach. Przed zdjeciem pokrywki prosze
pamietac o wytaczeniu telefonu.

| Zdejmij pokrywe baterii.




2

Wyjmij baterie. 4 WIiéz baterie.

¢

Uwaga:

Gniazda kart SIM1 i SIM2 obstuguja sieci 3G i 2G. Zgodnie

z domysInymi ustawieniami telefonu zostanie nawigzane
potaczenie z siecia 3G za posrednictwem karty wiozonej do
gniazda SIM1. Mozesz tez przej$¢ do ustawien Ustawienia >
Wigcej > Sieci komérkowe > Ustuga 3G, by zmieni¢
ustawienia sieci.
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tadowanie baterii

Nowy telefon ma czesciowo natadowang baterie.
Ikona baterii w prawym gérnym rogu ekranu
wskazuje poziom natadowania baterii i proces
fadowania.

€ Porady:

* Telefon podczas tadowania baterii moze by¢ uzywany.
Jezeli tadowarka nie zostanie odtaczona od telefonu
komorkowego po petnym natadowaniu baterii, nie powoduje
to uszkodzenia baterii. Jedynym sposobem wytgczenia
tadowarki jest jej odtaczenie, dlatego zaleca sie wybranie
tatwo dostepnego gniazda sieci elektrycznej.

po pewnym czasie bateria mimo wszystko roztaduje sie.
Telefon uzywany po raz pierwszy lub nie uzywany przez
dtuzszy czas, moze tadowac sie dtuzej.
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Jesliw petni natadowany telefon nie bedzie uzywany, to takze

Wkiadanie karty Micro SD (karta pamieci)
Wktadanie karty pamieci

Mozna rozszerzy¢ pamiec telefonu, aby
przechowywac w nim dodatkowe pliki
multimedialne, za pomoca karty pamieci Micro SD.
Urzadzenie obstuguje karty pamieci o maksymalnej
pojemnosci 32 GB.

| Zdejmij pokrywe baterii.

2 W16z karte micro-SD do gniazda. Postepuj

zgodnie ze wskazéwkami pokazanymi na
obrazku ponizej.




Wyjmowanie karty pamieci

Upewnij sig, ze aktualnie telefon nie korzysta

z karty. Przed wyjeciem karty pamieci, nalezy ja
odtaczyc.

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje. =3 >

Ustawienia systemu > Pamie¢ > Odlacz karte

pamieci.

2 Delikatne naci$niecie karty zwalnia zatrzask,
mozna wyjac ja z gniazda.

3 Wyjmij karte pamieci.

6 Uwaga:

® W trakcie dziatania karty - odczytu lub zapisu informacji,

nie wolno jej wyjmowac gdyz grozi to uszkodzeniem plikow.

Formatowanie karty pamieci
Sformatowanie karty pamieci w komputerze
PC moze spowodowac nieprawidtowg prace

z urzadzeniem. Karte pamieci powinno sie
sformatowac w telefonie.

Na ekranie gtéwnym, wybierz =3 > Ustawienia
systemowe > Pamiec > Wyczysc karte pamieci.

& Uwaga:
*  Przed sformatowaniem karty pamieci nalezy wykonac kopie
zapasowgq wszystkich waznych danych przechowywanych
w pamieci urzadzenia. Gwarancja producenta nie obejmuje
utraty danych spowodowanej dziataniami uzytkownika.

Ustawienia osobiste

CzasiData

Na ekranie gtéwnym dotknij > = > Ustawienia
systemowe > Datai czas, by sprawdzic jaki czas

i data sg ustawione w urzadzeniu.

* Automatyczna data i czas: ustawiana dla
automatycznego pobierania z sieci aktualizacji
czasu i daty.

* Automatyczna strefa czasowa: ustawiana dla
aktualizacji czasu strefowego przy
przemieszczaniu sie pomiedzy strefami
czasowymi.

* Ustaw date: reczne ustawienie aktualnej daty.

* Ustaw godzine: reczne ustawienie aktualnego
czasu.

*  Wybierz strefe czasowa: zmien strefe czasowa.
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* Format 24-ro godzinny: ustawianie
wyswietlania godziny w formacie 24-ro
godzinnym lub 12-sto godzinnym.

*  Wybierz format daty: zmien format daty.

€ Porady:

* Jedli bateria jest catkowicie roztadowana, to czas i data
zostana zresetowane.

Ustawienie blokady ekranu

Wykorzystujac opcje blokady ekranu mozna go

zablokowac.

Na ekranie gtléwnym dotknij =3 > Ustawienia

systemowe > Zabezpieczenia > Blokada ekranu.

* Brak: brak blokady ekranu.

* Przesunigcie palcem: przesuniecie, by
odblokowac ekran.

* Rozpoznanie twarzy: odblokowanie ekranu
przy uzyciu rozpoznania twarzy

* Odblokowanie gtosem: odblokowanie ekranu
przy uzyciu rozpoznawania gtosu.

*  Wzér: narysuj wzor odblokowania ekranu.

12 Wstep

* PIN: odblokowanie ekranu przez
wprowadzenie kodu PIN.

* Hasto: stwérz swoje prywatne hasto
odblokowania ekranu.

Zablokowanie karty SIM

Mozna blokowac telefon kodem PIN dostarczanym
wraz z karta SIM.

| Na ekranie gtéwnym, wybierz =3 > Ustawienia
systemowe > Zabezpieczenia > Ustaw blokade
SIM > Zablokuj karte SIM.

2 Wybierz karte SIM, wprowadz swéj kod PIN
i wybierz OK.

& Uwaga:

*  Po kilkukrotnym btednym wprowadzaniu PIN, posiadana
karta SIM zostanie zablokowana. Trzeba wéwczas
wprowadzi¢ kod PUK, by méc odblokowac karte SIM.

Jesli karta SIM zostanie zablokowana poprzez kilkukrotne

wpisanie nieprawidfowego kodu PUK, wowczas karte SIM
trzeba przekazac¢ dostawcy ustug, by jg odblokowat.



Dostep do aplikacji

Przewin ekran w lewo lub w prawo, by wybra¢
aplikacje.

Na ekranie gtéwnym, wybierz , by uzyskac
dostep do listy aplikacji.

Nacisnij =3, by powrdcic¢ do poprzedniego
ekranu, nacisnij =, by powrdci¢ do ekranu
gtéwnego.

Dostep do ostatnio uzywanych aplikacji:
nacisnij i przytrzymaj €, by zobaczy¢ ostatnio
otwarte aplikacje.

€ Porady:

* Urzadzenie ma wbudowany czujnik ruchu wykrywajacy jego
potozenie. Przy obracaniu urzadzenia podczas korzystania
z niektdrych funkgji, interfejs automatycznie przetaczy na
widok poziomy. Aby zachowac orientacje interfejsu,
zmien opcje ienia > Wyswi > i
ekranu.

Zarzadzanie aplikacjami

Zapoznaj sie jak przejrze¢ aplikacje

W trybie oczekiwania, wybierz &3 > Zarzadzaj
aplikacjami.

Wybierz Uruchomione, zeby zobaczy¢
wszystkie uruchomione aplikacje, dotknij
aplikacje, by ja uruchomi¢, mozesz wybrac
Zatrzymaj, by jg zatrzymac.

Wybierz Pobrane, mozesz zobaczy¢ wszystkie
pobrane aplikacje, dotknij w wybrana, by do
niej przej$¢, mozna sprawdzi¢ szczegétowe
informacje o niej. Wybierz Odinstaluj, by ja
usungac.

Wybierz Karta pamieci, mozesz zobaczy¢
aplikacje znajdujace sie na karcie SD,

mozna wybrac te, ktére mozna zainstalowac
w telefonie.
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Funkcje podstawowe

Rozmowy

Zapoznaj sie zuzyciem funkgji potaczenia, takimi jak
wybieranie i odbieranie potaczen, z uzyciem
dostepnych opgji.

Nawigzywanie potaczenia

| Na liscie aplikacji dotknij ikone .

2 Wybierz numer bezposrednio lub skorzystaj z
podpowiedzi wykorzystujacej wpisane cyfry.

3 Nawiaz potaczenie gtosowe lub wideo.

4 Dotknij &=u, by zakoriczy¢ rozmowe.

€ Porady:

* Klawiatura wybierania Smart dial (Inteligentne wybieranie)
sprawia, ze nawiazanie pofaczenia jest szybkie i tatwe.
Wystarczy wprowadzi¢ numer telefonu lub nawet pierwsze
litery nazwiska osoby z ktéra chcesz sie potaczy¢. Smart dial
automatycznie wyszukuje i przeszukuje zapamietane kontakty
i przypisane do nich numery telefonéw w historii potaczen.

& Uwaga:
¢ Dla potaczen miedzynarodowych, prosze nacisng¢
i przytrzymac 0, az do ukazania sie znaku “+" - prefiksu
miedzynarodowego.
W wielu strefach zapisywanie rozmowy bez zezwolenia jest

nielegalne. Zawsze popros drugg strone o zgode na
nagranie przed dokonaniem zapisu.

14 Funkcje podstawowe

o pofaczeniach

Nawigzywanie
pofaczenia
gtosowego

Wiaczenie/
wylaczenie
klawiatury

Nawiazywanie

wybierania

Odebranie/odrzucenie rozmowy

| Gdy dzwoni telefon, nacisnij i przytrzymaj @
a nastepnie przeciagnij palec w prawo \. by
odebrac potaczenie lub w lewo &=, by
rozmowe odrzuci¢. (Naciénij boczny klawisz
gtosnosci, by skorygowac gtosnosc).

2 Wybierz 41, by wiaczy¢ gtoénik.

3 Wybierz &~ by zakoriczy¢ potaczenie.



Nawigzywanie potaczenia konferencyjnego

Jesli sie¢ umozliwia prowadzenie kilku lub wiecej
rozmoéw jednoczesnie, mozna wykonac potaczenie
konferencyjne.

W trakcie rozmowy, dotknij +, by wprowadzi¢

numer telefonu a nastepnie dotknij &, by

wybra¢ numer. Wybierany jest wéwczas drugi

numer.

2 Pierwsza rozmowa jest w tym czasie zawieszona.

3 Dotknij &, aby aktywowac potaczenie,
dotknij A , by rozpocza¢ konferencje.

4 Aby potaczenie zakonczy¢, dotknij s™» .

Wykonywanie rozméw alarmowych

Potaczenie alarmowe bez karty SIM w telefonie jest
mozliwe.

W Europie, standardowym numerem alarmowym
jest 112; w Wielkiej Brytanii, jest to 999.

€ Porady:

* Jesli uruchomites telefon, lecz zapomniate$ hasta lub wzoru
odblokowania, mozesz nadal uzyskac potaczenie alarmowe,
wybierajac numer na ekranie na Pofazenie alarmowe
(pofaczenie alarmowe).

Komunikaty

Mozesz skorzystac z telefonu, aby wystac¢
wiadomos¢ tekstowa i multimedialna.

Wysyfanie wiadomosci

| Na liscie aplikacji wybierz 8.

2 Wybierz Nowa wiadomosé¢ &,

3 Wprowadz numer lub wybierz £, aby wybra¢
numer z ksigzki telefonicznej.

4 Wybierz pole tekstowe i wprowadz tekst
wiadomosci.

5 Nacisnij &2 > Dodaj temat i dodaj temat.

6 Naciénij & izatacz plik. (Obrazy, Wideo,
Audio lub Pokaz slajdow)

7 Wybierz 3>, by przesta¢ wiadomos¢.

& Uwaga:

* Obrazki chronione prawami autorskimi nie moga by¢
przesytane poprzez MMS.
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Aparat fotograficzny

Prosze zapoznac sie z funkcjami aparatu

fotograficznego. Za pomoca telefonu mozesz

wykonac zdjecia.

Wykonywanie fotografii i wideo

| Na liscie aplikacji, wybierz i@l.

2 Wybierz B¢, aby przefaczy¢ sie na kamere.

3 Skieruj obiektyw aparatu na obiekt i wykonaj
konieczne korekty.

4 Aby uzyskac¢ powiekszenie, umie$¢ dwa palce na
ekranie i powoli je rozsun. Aby uzyskac
pomniejszenie, zsun je do siebie.

5 Dotknij tam gdzie chcesz uzyskac ostro$¢ obrazu
na ekranie podgladu. Ramka wskazuje miejsce
dotkniecia i zmienia na zielong tam gdzie jest
skupienie ostrosci na obiekcie.

6 Wybierz & /m¢, by wykona¢ zdjecie/wideo.
Zdjecie/wideo jest zapisywane automatycznie.

16 Kamera

Skréty
ustawien

Ustawienia
flesza

£ Wykonaj

zdjecie
|__Podglad
fotografii

Ustawienia
kamery



Skroéty kamery

Automatyczne Wybiera wiasciwy tryb

wykrycie warunkéw otoczenia do
scenerii wykonywania zdjec i
obiektow.
@ Detekda Ustawienie urzadzen na
usmiechu rozpoznawanie twarzy,
by wykonywac zdjecia
podczas usmiechu.
%  Najlepsze Wybieranie najlepszych
zdjecia ustawien do wykonania zdjec.
Korekcja Korekcja czasu ekspozycji
ekspozycji zdjec.
& Ustawienia  Ustawienia kamery.

Ustawienia kamery.

Zmiana Wybierz kamere przednia/
obiektywu  tylna.
oF Flesz Flesz mozna wytaczy¢
recznie, lub ustawic uzycie
automatyczne.
aa Tryb Wykonaj zdjecie
normalny z aktualnymi ustawieniami.
o, HDR Wykonaj zdjecia z dtuzszym
czasem ekspozycjii nastepnie
potacz je by poprawic
kontrast.
F Wygtadzanie Ukrywanie niedoskonatosci
twarzy twarzy.
) Panorama Wykonaj zdjecia
panoramiczne.
& Zdjecia Wykonywanie zdjecia
wielokatowe dookota fotografujacego

jako jednego zdjecia.

Etykieta GPS Umieszczenie na zdjeciu

informacje o lokalizacji GPS.

Ekspozycja Korekcja czasu ekspozycji

stosowana do poprawy jasnosci.
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Efekty koloru

Efekty specjalne, takie jak sepia
lub skala czerni i bieli.

Tryb scenerii

Zmiana trybu scenerii.

Wykrywanie
twarzy

Ustawienie telefonu na
rozpoznawanie twarzy, dla
fatwiejszego wykonania zdjecia.

Balans bieli Balans bieli umozliwia Samowyzwalacz Us'tawia'czas opoznienia )
doktadniejsze uchwycenie migawki podczas wykonania
kolorow, przez korekcje zdjecia.
stosowang do aktualnych Zdjecia seryjne  Funkcja zdjec seryjnych.
warunkéw oéwietlenia. R zdjecia Wybierz rozmiar zdjecia.

Opcjeobrazu  Wyb6r poziomu jakosci 1SO Regulacja czutosci
wykonywanych zdjec. przetwornika obrazu.

T'f““ie“i.e Redukcja rozmycia Wygtadzanie Ukrycie niedoskonatosci

migotania spowodowanego wibracjg lub twarzy twarzy.
ruchem. 7

Przywré¢ Przywrécenie ustawien Ty T -

ulewienia dorzlys'lnych. SLabllIZacja Korekta stabilnosci nagrania.

domysine obrazu

= Mikrofon Wiaczenie/wytaczenie mikrofonu.

O] Tryb dzwiek Wk i bu dzwieku dl

Brak opoznienia \Wtaczenie zerowego ryb dzwigku qczen"? try u Zwie u a

migawki opdznienie migawki, dla popra\'/vyj'akosa nagrania.
szybkiego wykonania zdjecia. Odstep Ustawienie odstepu pomiedzy

poklatkowy klatkami nagrania wideo.
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Efekty Zastosowanie efektow - Obré¢ w prawo: obrét zdjecia zgodnie
specjalnych. zruchem wskazéwek zegara.

Jako$¢ wideo Wybér poziomu jakosci - Obréé w lewo: obrot zdjecia przeciwnie do
nagrania. z ruchu wskazéwek zegara.

Przytnij: przyciecie zdjecia
Ustaw zdjecie jako: ustawienie obrazu jako
tapety lub wizytéwki.
Po wykonaniu zdje¢, wybierz ikone przegladarki - Szczegély: szczegotowe informacje o zdjeciu.
obrazéw, lub wybierz , by przeglada¢ zdjecia.
* By ogladac zdjecia, przewijaj w lewo lub
W prawo.
*  Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢, umiesé dwa
palce na ekranie i powoli je rozsun lub zbliz.
Aby powrdci¢ do rozmiaru oryginalnego,
dwukrotnie dotknij ekranu.
* Aby wysta¢ zdjecia innym, wybierz <5 .
* Nacisnij klawisz Opcje &3, by uzyskac¢ dostep
do ponizszych opcji:
- Usunh: usuwanie zdjecia.
- Pokaz slajdéw: pokaz slajdow.
- Edycja: edycja zdjec.

Ogladanie fotografii
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Aplikacje biznesowe

Tryb oszczedzania energii

Przesun przetacznik po lewej stronie telefonu, by

wigczy¢/wytaczy¢ tryb oszczedzania energii.

| Na liscie aplikacji wybierz B.

2 Mozna wybra¢ Tryb domysiny lub Tryb
uzytkownika:

- Tryb domysiny: mozliwe wykonywanie
potaczen, wiadomosci SMS, wytaczenie
transmisji danych oraz innych
energochtonnych funkgji telefonu, w tym
zatrzymanie aplikacji dziatajacych w tle.

- Tryb Uzytkownika: uzytkownik moze
zdefiniowac ustawienia trybu oszczedzania
energii.

Wybierz T, by przejs¢ do ustawien "tryb
uzytkownika": Ustaw jasno$¢, czas uspienia, okres|
czy wytaczy¢ WLAN/transmisjie danych/
Bluetooth/GPS i czy zamkna¢ uruchomione
aplikacje.
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Wytacz WLAN

Wylacz GPS

Wylacz Bluetooth

Wytgez dane komérkowe

Wyczysé uruchomione aplikacje




Alarm
Zapoznaj sie jak ustawic i korzystac¢ z alarmu.

Ustawienie alarmu

| Na liscie aplikacji wybierz .

2 Wybierz ©® > Wk. i ustaw szczegdty alarmu,
lub wiacz alarm wczesniej zdefiniowany.

Wylaczenie alarmu

Gdy pojawi sie dzwiek alarmu,

* Wybierz o :alarm wytaczy sie.

* Wybierz zz*: drzemka, alarm wznowi dziatanie
po 10-ciu minutach.

Ustawiania czasu na swiecie

Wybierz 9 , by wybra¢ miasto z listy.

Uzycie stopera
Wybierz O > start, by uruchomic¢ stoper.
Po zakonczeniu odliczania, wybierz Stop.

Korzystanie z timera odliczania

| Wybierz X.

2 Ustaw czas do odliczania.

3 Wybierz Start, by rozpocza¢ odliczanie.

4 Po uptynieciu czasu wybierz Stop by wylaczy¢
alarm. Wybierz § by skasowac czas.
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Polaczenia
Bluetooth

Telefon mozna potaczy¢ z innym urzadzeniem
zgodnym ztechnologig Bluetooth w celu wymiany
danych.

Wiaczanie i wytagczanie komunikacji

Bluetooth

| Na ekranie gléwnym, wybierz > Bluetooth.

2 Wybierz wigczenie/wytgczenie Bluetooth.

3 Dotknij Bluetooth, by przejs¢ do innych
ustawien Bluetooth.

& Uwaga:

* Jezeli komunikacja Bluetooth nie jest uzywana, nalezy ja
wylaczy¢, aby oszczedzac energie baterii. Nalezy ja wytaczy¢
réowniez w miejscach, gdzie zabronione jest korzystanie

z urzadzen bezprzewodowych, takich jak poktad samolotu
czy szpital.
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Odbieranie danych przez Bluetooth

| Najpierw wiacz Bluetooth, nastepnie dotknij

> Bluetooth, by wtaczy¢ widocznos¢
urzadzenia.

2 Wybierz pozycje Szukaj urzadzen.

3 Wybierz urzadzenie, wprowadz hasto
parowania i wybierz pozycje Powiaz, aby
sparowac z drugim urzadzeniem.

4 Na odbierajacym urzadzeniu zaakceptuj
pofaczenie.

& Uwaga:

* Niektére urzadzenia, szczegdlnie zestawy stuchawkowe lub
zestawy samochodowe, moga miec ustalony kod PIN do
komunikacji Bluetooth, taki jak 0000. Jezeli drugie
urzadzenie ma ustalony kod PIN, nalezy go wprowadzic.
Odebrane dane sa zapisywane w folderze Bluetooth. Po

odebraniu kontaktu zostanie on automatycznie zapisany
w spisie telefonow.




Wysytanie danych przez Bluetooth

| Wybierz plik lub element, taki jak kontakt,
zdarzenie kalendarza, notatka lub plik
multimedialny, z zadanej aplikacji lub folderu
Moje pliki.

2 Wybierz pozycje wysytania danych za
posrednictwem komunikacji Bluetooth.

3 Wyszukaj i sparuj telefon z drugim urzadzeniem
z wiaczong komunikacja Bluetooth.

Wi-Fi

Zapoznaj sie jak korzystac z aktywnej fgcznosci

bezprzewodowej telefonu. Mozna podtaczy¢ sie

do internetu lub innych urzadzen sieciowych,

wszedzie tam gdzie jest punkt dostepu lub dostep

bezprzewodowy.

Wiaczanie facznosci Wi-Fi i faczenie z siecig

Wi-Fi

| Na ekranie gtéwnym, wybierz > Sieci
bezprzewodowe > Wi-Fi.

2 Przeciagnij przycisk "wiacz" na prawo,
by wigczy¢ Wi-Fl.

3 Urzadzenie automatycznie rozpocznie
wyszukiwanie sieci bezprzewodowych.

4 Wybierz sie¢ bezprzewodowa.
5 Jedli wybrano siec¢ zabezpieczong, to nastapi

prosba o wprowadzenie klucza sieci lub hasta.

6 Wybierz Potacz:

VPN

W tym rozdziale przedstawiono tworzenie
wirtualnych sieci prywatnych (VPN) i faczenie z nimi

Konfigurowanie profilu VPN

Na liscie aplikacji, wybierz > Sieci
bezprzewodowe > Wiecej > VPN

2 Wybierz +, by wprowadzi¢ nazwe serwera VPN

i wybrac typ VPN.

3 Zmien opcje zgodnie z potrzebami.
4 Po zakonczeniu wybierz pozycje Zapisz.

€ Porady:

* Dostepne opcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego
typu sieci VPN.

* Posiadane urzadzenie jest juz skonfigurowane z dostepem
do Internetu. Jezeli wystepuje problem z dostepem do
Internetu, nalezy najpierw zmieni¢ ustawienia potaczen.

W razie watpliwosci dotyczacych informacji do wprowadzenia
nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci VPN.
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*  Aby moc korzystac z tej funkcji, nalezy aktywowac funkcje
blokady ekranu.

taczenie z sieciag VPN

| Na licie aplikacji, wybierz > Sieci
bezprzewodowe > Wiecej > VPN.

2 Wybierz sie¢ prywatna.

3 Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto,
a nastepnie wybierz pozycje Polacz.

Udostepnianie polaczenia

z Internetem

Zapoznaj sig zurzadzeniem jako bezprzewodowym
modemem lub bezprzewodowym punktem
dostepu dla komputeréw PC lub innych urzadzen

i udostepnianiem potaczenia z Internetem poprzez
sie¢ komorkowa posiadanego urzadzenia.
Udostepnianie potaczenia z siecig
komérkowa poprzez USB

| Korzystajac z kabla USB pofacz gniazdo
wielofunkcyjne swojego urzadzenia z PC.
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2 Nalliscie aplikacji wybierz Ustawienia >
Sieci bezprzewodowe > Wiecej >
Udostepnianie internetu.

3 Wybierz Router USB, by aktywowac powigzanie
USB. Posiadane urzadzenie dzieli dostep do
sieci komorkowej przez USB.

4 Aby zatrzymac potaczenie sieciowe, dotknij
ponownie Router USB.

Internet

Zapoznaj sie z uzyskiwaniem dostepu

i dodawaniem ulubionych witryn do zaktadek.

Przegladanie witryn

| Na liécie aplikacji dotknij pozycje & .

2 Aby uzyskac dostep do okreslonej witryny,
zaznacz pole adresu URL i wprowadz adres
zadanej witryny.

3 Rozpocznij przegladanie witryn.

Podczas przegladania witryny mozna korzystac¢

z nastepujacych opgiji:

*  Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢, umiesé dwa
palce na ekranie i powoli je rozsun lub zsun.



*  Aby otworzy¢ lub zamkna¢ okno, dotknij
pozycje =

* Aby stworzy¢ zaktadke aktualnej witryny,
nacisnij &2 > Zapisz w zaktadkach.

+ Dla obejrzenia historii faczenia sig, nacisnij
&3 > Zaktadki/historia.

* Aby zmieni¢ ustawienia przegladarki,
nacisnij &2 > Ustawienia.

Potaczenie z komputerem PC

Zapoznaj sie z podtaczeniem posiadanego telefonu

z PC poprzez kabel USB w trybie pofaczer USB.

Podtacz telefon do komputera za pomoca

kabla USB.

2 Po pofaczeniu wybierz pozycje Wiacz nosnik USB.

3 Telefon bedzie petnit role dysku wymiennego.
Po wiozeniu karty pamieci do urzadzenia
mozna réwniez uzyskiwac¢ dostep do plikéw
przechowywanych na karcie pamieci, korzystajac
z urzadzenia jako czytnika kart pamieci.

4 Skopiuj pliki zkomputera PC na karte pamieci.

5 Po zakonczeniu wybierz pozycje Wytacz nosnik
USB.

Potaczenia 25



Ustawienia

Sieci bezprzewodowe

Zarzadzanie Stuzy do ustawiania informacji
sim o dwéch kartach SIM i wyboru karty
SIM do potaczenia transmisji danych,

Tryb Stuzy do aktywacji trybu

samolotowy  samolotowego, w ktérym wylaczane
sg wszystkie funkcje tacznosci
bezprzewodowej urzadzenia. Mozna
uzywac tylko funkgcji innych niz

X o . . . sieciowe.
nawigzywania i odbierania potaczen R . — .
oraz wysylania i odbierania VPN Stuzy do konfiguracji i zarzadzania
wiadomosci. wirtualnymi sieciami prywatnymi (VPN).
Wi-Fi Stuzy do aktywacji funkcji Wi-Fi Udostepnianie- Stuzy do ustawiania urzadzenia
internetu

w celu potaczenia z punktem
dostepu Wi-Fi oraz uzyskania
dostepu do internetu lub innych
urzadzen sieciowych.

Bluetooth  Stuzy do aktywacji komunikacji
Bluetooth w celu wymiany danych
na niewielka odlegtosc.

Uzycie Stuzy do $ledzenia ilosci uzycia

danych danych i dostosowywania ustawien

ograniczania transmisji danych.
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jako bezprzewodowego modemu
przez nawiazanie potaczenia USB
z komputerem.

«Stuzy do ustawiania urzadzenia
jako bezprzewodowego punktu
dostepu dla innych urzadzen.

« Stuzy do aktywacji funkgji
powiazania Bluetooth w celu
udostepniania komputerom PC
pofaczenia z Internetem za
posrednictwem komunikacji
Bluetooth.




Sieci « Stuzy do ustawiania potaczen Bateria Stuzy do wyswietlania poziomu zuzycia
komérkowe  transmisji danych w sieciach energii baterii przez urzadzenie.
komérkowych. i Aplikacje  Stuzy do zarzadzania uruchomionymi
«Stuzy d,oystaWIama P°+QQZ€n aplikacjami, przenoszenia aplikacji na
transmisji danych w roamingu. karte pamieci lub z karty do pamieci
Internet USB Udostepnianie Internetu telefonu oraz instalowania lub
komputerowi PC poprzez kabel USB. odinstalowywania programéw.
Urzadzenie Osobiste
Profile «Stuzy do wyboru profiléw telefonu. Dostep do Wybiera zrédfa do korzystania
dzwigkowe - Stuzy do wyboru gtos$nosci i typu lokalizacji przy okreslaniu wiasnej lokalizacji.

dzwonka, alarmu i powiadomienia.

Wyswietlacz Stuzy do zmiany ustawien wyswietlacza
i podswietlenia urzadzenia.

Pamiec Stuzy do wyswietlania informacji
o pamieci urzadzenia i karcie pamieci.
Mozna réwniez sformatowac karte
pamieci.

Zabezpieczenia Ustawia blokade ekranu lub

zarzadzania danymi logowania.

Jezyk,

Ustawia jezyk i region systemu

klawiatura, glos operacyjnego. Mozna takze

ustawic¢ opcje klawiatury
ekranowej.

Kopia
i kasowanie
danych

Resetowanie ustawiers do
ustawien fabrycznych i usuwanie
wszelkich posiadanych danych.
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System

Data i czas «Stuzy do ustawiania daty
i godziny, strefy czasowej oraz
formatu daty lub godziny.

«Stuzy do wyboru formatéw daty

i godziny dopasowanych do
swoich potrzeb.

Automatyczne Stuzy do planowania

wiaczanie/

wylaczanie automatycznego wt./wyt. telefonu.

Utatwienia Ustawien tych mozna uzywac

dostepu po pobraniu i zainstalowaniu

narzedzia ufatwien dostepu,
takiego jak czytnik ekranu, ktéry
zapewnia prezentacje gtosowa
zawartosci ekranu. Mozna wiaczaé
i wylaczac funkcje lub ustugi
utatwien dostepu.
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Opcje . Dotknij Informacje o telefonie
programistyczne Naciénij siedem razy na numer
kompilacji. Mozesz otworzy¢ opcje
programisty.

Uaktywni¢ i zmieni¢ ustawienia dla
opracowania aplikacji.

Stuzy do wyswietlania réznych
informacji o telefonie, takich jak
bateria, informacje prawne, numer
modelu, wersja oprogramowania,
wersja pasma podstawowego

i wersja kompilacji.

Jesli siec jest dostepna, to

dotknij Aktualizacja systemu,

by zaktualizowac system do
najnowszej wersji.

Informacje
o telefonie




Zasady bezpieczenstwa i Srodki ostroznosci

Srodki ostroznosci

Przechowywani

dzieci

g Telefon i wszystkie akcesoria nalezy przechowywac w miejscu

% niedostepnym dla matych dzieci. Mate czeéci moga zostac
potkniete i spowodowac¢ zadtawienie lub powazne obrazenia.

w miejscu dla matych

Fale radiowe
d. L Telefon wysyta i odbiera fale radiowe w standardzie GSM/WCDMA.
§

&7 Nalezy upewni¢ sig u producenta pojazdu, czy energia fal radiowych
|3 nie powoduije zaktocen dziatania sprzetu elektronicznego pojazdu.
Wylaczanie telefonu
w Telefon nalezy wylaczy¢ na pokfadzie samolotu. Korzystanie
z telefonéw komarkowych na poktadzie samolotu moze zaktéca¢
prace uktadéw samolotu, powodowac utrate potaczenia z siecia telefonii
komorkowej i moze by¢ niedozwolone.
& Telefon nalezy wylaczy¢ rowniez w szpitalach, klinikach, zakladach
¢/ opieki zdrowotnej oraz pozostatych placéwkach, w ktérych
uzytkownik znajduje sie w poblizu sprzetu medycznego.
@a Telefon nalezy tez wylaczy¢ w obszarach potencjalnie zagrozonych
|7® wybuchem (np. na stacjach benzynowych, a takze obszarach
o duzym stopniu zapylenia powietrza, przyktadowo proszkiem
metalicznym). Ponadto nalezy go wytaczy¢ w pojezdzie stuzacym do
transportu produktow fatwopalnych lub pojezdzie zasilanym gazem
ziemnym (LPG) oraz w kamieniotomach lub innych obszarach, w ktorych
stosowane sa materiaty wybuchowe.

Telefon komérkowy a samochéd
. Nie wolno korzystac z telefonu, prowadzac samochéd. Nalezy

przestrzegac wszystkich przepiséw, ktore ograniczaja uzycie
telefonéw komérkowych w czasie jazdy. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo,
nalezy, zawsze gdy to mozliwe, korzystac z zestawu gtosnomoéwiacego.
Przy tym nalezy upewnic sig, ze telefon ani zestaw samochodowy nie
blokujg poduszek powietrznych ani innych zabezpieczen, w ktére
wyposazony jest samochdd.
Ostrozna i rozwazna obstuga telefonu
d. Aby zapewnic¢ optymalne dziatanie telefonu i utrzymac go
*Z w dobrym stanie, zaleca sie uzywanie telefonu w pozycji
zwyklego uzytkowania.

Nie wolno narazac telefonu na dziatanie skrajnych temperatur.
Nie wolno zanurzac telefonu w zadnej cieczy. Jezeli telefon zostanie
zawilgocony, nalezy niezwlocznie go wytaczy¢, wyjac baterig
i przed ponownym uzyciem odczekac 24 godziny az wyschnie.
Do czyszczenia telefonu nalezy uzywac miekkiej szmatki.
W przypadku wysokiej temperatury otoczenia lub dtugotrwatego
wystawienia na dziatanie promieni stonecznych (np. za oknem lub
szyba samochodu) temperatura obudowy telefonu moze wzrosnac.
Biorac telefon do reki, nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos$¢.
Ponadto unika¢ korzystania z telefonu przy temperaturze otoczenia
powyzej 40°C.
Ochrona baterii przed uszkodzeniami
8 Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriow firmy Philips,
=T poniewaz zastosowanie jakichkolwiek innych akcesoriéw moze
spowodowac uszkodzenie telefonu i moze by¢ niebezpieczne. Powoduje
réwniez uniewaznienie wszystkich gwarancji na telefon firmy Philips.
Uzycie nieokreslonego rodzaju baterii moze tez spowodowac wybuch.
Uszkodzone czesci powinny by¢ niezwtocznie wymienione przez
wykwalifikowanego serwisanta. Nalezy przy tym upewnic sig, ze
zostang wymienione na oryginalne czesci zamienne firmy Philips.

Zasady bezpieczenstwa i $rodki ostroznosci 29



Telefon jest zasilany z baterii przeznaczonej do wielokrotnego

tadowania.

Nalezy uzywac tylko tadowarki dopuszczonej przez producenta.

Nie wolno pali¢ baterii.

Nie wolno odksztatcac ani rozbierac baterii.

Nie wolno dopusci¢ do zwarcia biegunéw baterii przez metalowe

przedmioty, takie jak klucze w kieszeni.

Nalezy unikac narazenia na dziatanie wysokich temperatur

(>60° C or 140° F), wilgoci lub substancji zracych.

Ochrona $rodowiska

ﬂ'& Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
"7 materialéw opakowania, zuzytych baterii i telefonow, a takze,

w miare mozliwosci, oddawac je do recyklingu. Firma Philips oznaczyta

baterie i opakowanie standardowymi symbolami, aby promowac

recykling i wasciwa utylizacje odpadow.

@ :Symbol oznacza, ze wniesiono opfate do wiasciwego krajowego
organu odzyskiwania i recyklingu opakowan.

Iy :Symbol oznacza, ze to tworzywo sztuczne mozna poddac
recyklingowi (wskazuje réwniez rodzaj tworzywa sztucznego).
Ochrona stuchu

Przy stuchaniu muzyki ograniczy¢ glosno$¢ do
@umlarkowanego poziomu.

Ciagte narazenie na duzg gtosno$¢ moze uszkodzic stuch.
Oznaczenie WEEE w DFU:

Informacja dla klienta"

Utylizacja zuzytego produktu

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow

i podzespotéw, ktére moga zostac uzyte ponownie i by¢ poddane

recyklingowi.
Jezeli na produkcie jest umieszczony ten symbol

E przekreslonego kosza na odpady, oznacza to, ze produkt
podlega postanowieniom zawartym w dyrektywie 2002/96/WE.
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&Y :Symbol oznacza, ze materiat opakowania mozna poddac recyklingowi.

Nalezy uzyskac informacje o lokalnym systemie do oddzielnego
gromadzenia odpadéw zwigzanych z zuzytymi produktami
elektrycznymi i elektronicznymi.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wolno wyrzuca¢
zuzytych produktow ze zwyklymi odpadami gospodarstwa
domowego. Wiasciwa utylizacja zuzytego produktu pomaga
zapobiega¢ zanieczyszczeniu $rodowiska i chroni¢ zdrowie ludzkie.
To urzadzenie moze zawierac towary, technologie lub oprogramowanie,
ktore podlega przepisom kontroli eksportu w Stanach Zjednoczonych
iinnych krajach. Dziatania sprzeczne z prawem sg zabronione.

Wskazowki

Rozruszniki serca
Jezeli uzytkownik ma wszczepiony rozrusznik serca:

Jezeli telefon jest wigczony, zawsze nalezy trzymac go w odlegtosci
wiekszej niz 15 cm od rozrusznika serca, aby zapobiec potencjalnym
zaktéceniom pracy rozrusznika.

Nie wolno nosi¢ telefonu w kieszeni na piersi.

Korzystajac z telefonu, nalezy przyktadac go do ucha znajdujacego
sie po przeciwnej stronie ciata niz rozrusznik, aby zminimalizowac
zakiocenia.

Nalezy wytaczyc telefon w razie podejrzenia zaktocen pracy
rozrusznika serca.

Aparaty stuchowe

Jezeli uzytkownik korzysta z aparatu stuchowego, nalezy zasiegnac¢
porady lekarza i producenta aparatu stuchowego, aby dowiedzie¢ sieg,
czy dane urzadzenie jest podatne na zaktdcenia powodowane przez
telefony komérkowe.



Porady dotyczace wydtuzania czasu pracy na baterii
Do prawidfowego dziatania telefonu komérkowego niezbedny jest
odpowiedni poziom energii baterii. Aby oszczedzac energig baterii,
nalezy w razie potrzeby wykona¢ ponizsze czynnosci:

Wytacz funkcje Bluetooth telefonu.

Zmniejsz poziom podswietlenia i jego czas trwania.

Wiacz automatyczna blokade klawiatury oraz wytacz dzwieki

klawiszy, wibracje przy stukaniu ekranu lub sygnalizacje wibracjami.

Nawiaz potaczenie transmisji danych w razie potrzeby.

W przeciwnym razie telefon bedzie szukat potgczenia danych,
zuzywajac energie baterii.

Wytacz telefon, jezeli sie¢ jest niedostepna. W przeciwnym razie
telefon bedzie szukat sieci, zuzywajac energie baterii.

Rozwigzywanie problemoéw

Nie mozna wiaczy¢ telefonu.

Wyjmij i ponownie wiéz baterie. taduj baterie telefonu, az przestanie
by¢ wyswietlana animacja ikony baterii. Odtacz fadowarke i sprobuj
wiaczy¢ telefon komorkowy.

Po wk: i na wyswi jest wyswi napis
ZABLOKOWANY (BLOCKED).

Jakas inna osoba proébowata uzy¢ telefonu, ale nie znata kodu PIN ani
kodu odblokowujacego (PUK). Skontaktuj sie z operatorem.

Na wyswit jest o bledzie IMSI.

Ten problem dotyczy abonamentu. Skontaktuj si¢ z operatorem.
Brak ¥ ia telef na ekran

Naci$nij przycisk roztaczenia i przytrzymaj go dtugo Iub wylacz telefon,
sprawdz, czy karta SIM i bateria sa wiozone poprawnie, a nastepnie
ponownie wiacz telefon.

Symbol sieci nie jest wyswietlany.

Potaczenie z siecia zostato utracone. Uzytkownik znajduje sie w miejscu
zacienionym radiowo (w tunelu lub miedzy wysokimi budynkami)
badz poza zasiegiem sieci. Sprébuj w innym miejscu ponownie
potaczyc sie z siecia (szczegdlnie za granica), sprawdz, czy antena jest
podtaczona, jezeli uzywana jest zewnetrzna antena, lub skontaktuj sie
z operatorem sieci, aby uzyska¢ pomoc lub informacje

Wyswietlacz nie reaguje (lub reaguje powoli) na naciskanie
klawiszy.

Wyswietlacz reaguje wolniej przy niskich temperaturach otoczenia.
Jest to zachowanie normalne i nie wptywa na dziatanie telefonu.
Przenies telefon do cieplejszego miejsca i sprobuj ponownie.

W przeciwnym razie skontaktuj sie z dostawca telefonu.

Bateria si¢ przegrzewa.

Zostata uzyta tadowarka, ktora nie jest przeznaczona do tego telefonu.
Upewnij sig, ze uzywane s oryginalne akcesoria firmy Philips
dostarczone z telefonem.
Telefon nie wy$
przychodzacych.

Ta funkcja zalezy od sieci i abonamentu. Jezeli numer rozméwcy nie
jest wysytany z sieci, zamiast numeru zostanie wyswietlona informacja
Potaczenie 1 lub Numer zastrzezony. Skontaktuj sie z operatorem, aby
uzyskac szczegotowe informacje na ten temat.

Nie mozna wysyta¢ wiadomosci SMS.

Niektdre sieci nie umozliwiaja wymiany wiadomosci SMS z innymi
sieciami. Najpierw sprawdz, czy wprowadzono numer centrum
wiadomosci SMS, lub skontaktuj sie z operatorem, aby uzyskac
szczegotowe informacje na ten temat.
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Nie mozna odbierac i/lub zapisywac 6w JPEG.
Obraz moze by¢ odrzucony przez telefon komérkowy, jezeli obraz jest

zbyt duzy, jego nazwa jest zbyt dtuga lub ma niepoprawny format pliku.

ia nie zostaly odeb

Sprawdz opcje przekazywania potaczen.

Podczas tadowania na ikonie baterii nie ma paska, a jej kontur miga.
Baterig taduj tylko przy temperaturze otoczenia powyzej 0°C (32°F) lub
ponizej 50°C (113°F).

W przeciwnym razie skontaktuj sie z dostawca telefonu.

Na wyswi jest o bledzie karty SIM.
Sprawd?, czy karta SIM zostata wtozona poprawnie. Jezeli problem
nadal wystepuije, karta SIM moze byc¢ uszkodzona. Skontaktuj sie

z operatorem.

Podczas préby wybrania pozycji menu na wyswietlaczu jest
wyswietlany komunikat NIEDOZWOLONE (NOT ALLOWED)
Dziatanie niektorych funkgji zalezy od sieci. Sa dostepne tylko, gdy sa
obstugiwane przez sie¢ lub w ramach abonamentu. Skontaktuj sie

z operatorem, aby uzyskac szczegétowe informacje na ten temat.

Na wyswi jest wy WEOZ KARTE SIM
(INSERT YOUR SIM CARD).
Sprawdz, czy karta SIM zostata wtozona poprawnie. Jezeli problem
nadal wystepuje, karta SIM moze by¢ uszkodzona. Skontaktuj sie

z operatorem.

Zywotnos¢ baterii telefonu wydaje sig by¢ nizsza niz wskazana
w instrukcji obstugi.

Zywotno$¢ baterii jest powiazana z ustawieniami, np. glo$noscia
dzwonka, czasem trwania podswietlenia, i uzywanymi funkcjami.
Aby zwigkszy¢ zywotnos¢ baterii, niezaleznos¢, musisz wylaczyé
nieuzywane funkcje.
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Telefon nie dziata prawidtowo w samochodzie.

Samochéd ma wiele metalowych czesci, ktdre absorbuja fale
elektromagnetyczne, co moze wywiera¢ wptyw na dziatanie telefonu.
Zaleca sie uzywanie zestawu samochodowego z zewnetrzng anteng,
ktory umozliwia nawigzywanie i odbieranie potaczen telefonicznych
bez dotykania telefonu.

& Uwaga:
Zasiegnij porady u lokalnych wiadz, aby dowiedzie¢ sig, czy mozna
uzywac telefonu w czasie jazdy.

Nie mozna natadowac baterii telefonu.

Jezeli bateria jest catkowicie roztadowana, wstepne tadowanie moze
zajac kilka minut (czasami nawet do 5 minut). Dopiero po tym czasie na
ekranie zostanie wyswietlona ikona fadowania.

Obraz zrobiony za pomoca aparatu telefonu jest niewyrazny.
Upewnij sig, ze obiektywy aparatu po obu stronach telefonu sa czyste.

Deklaracje dotyczace znakéw towarowych

Android Android jest znakiem towarowym firmy Google, Inc.

Bluetooth™  Bluetooth™ jest znakiem towarowym firmy
telefonaktiebolaget L M Ericsson, Szwecja
i udostepniany firmie Philips na licencji.

Philips PHILIPS i emblemat tarczy PHILIPS sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Koninklijke Philips
Electronics N.V. znajdujacymi sie na urzadzeniach
wyprodukowanych przez firme Shenzhen Sang Fei
Consumer Communications Co., Ltd. na licencji
udzielonej przez firme Koninklijke Philips Electronics
N.V.



Informacje o wspétczynniku oddziatywania fal
radiowych

Normy migdzynarodowe

TEN TELEFON KOMORKOWY SPELNIA WYTYCZNE W ZAKRESIE
ODDZIALYWANIA FAL RADIOWYCH NA ORGANIZM CZLOWIEKA.
Telefon komorkowy jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych.
Jest zaprojektowany i wyprodukowany, tak aby energia fal radiowych
nigdy nie przekraczata granic bezpieczenstwa zdefiniowanych

w normach miedzynarodowych. Wytyczne te zostaly opracowane
przez niezalezna organizacje naukowa ICNIRP (ang. International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection) oraz instytut IEEE
(ang. Institute of Electrical and Electronics Engineers) z uwzglednieniem
marginesu bezpieczenstwa w celu zagwarantowania ochrony
wszystkim osobom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

W odniesieniu do telefonéw komérkowych za jednostke miary
oddziatywania fal radiowych na organizm cztowieka przyjeto SAR (ang.
Specific Absorption Rate). Ustalona przez organizacje ICNIRP graniczna
warto$¢ SAR dla ogélnodostepnych telefonéw komérkowych wynosi
2,0 waty/kilogram (W/kg), przy czym jest to wartos¢ usredniona

w przeliczeniu na 10 graméw tkanki, natomiast ustalona przezinstytut
IEEE graniczna wartos¢ SAR wynosi 1,5 wata/kilogram (W/kg), przy
czym jest to wartos¢ usredniona w przeliczeniu na 1 gram tkanki glowy
(norma IEEE 1528).

Pomiary SAR przeprowadza sie w standardowych warunkach pracy
telefonu komorkowego, przy maksymalnej mocy emitowanego
sygnatu i w catym spektrum badanych czestotliwosci. Rzeczywista
wartos$¢ SAR moze by¢ mniejsza od maksymalnej, poniewaz telefon
komorkowy jest zaprojektowany tak, ze uzywa tylko minimalnej mocy
wymaganej do tacznosci z siecia. Jest tak, poniewaz telefon zostat
zaprojektowany do pracy z réznymi poziomami mocy, by stosowac
moc nie wigksza niz wystarczajaca dla zasiegu sieci. Zwykle im mniejsza
jest odlegtos¢ od stacji bazowej, tym nizsza jest moc emitowanego
sygnatu.

Mimo ze wartosci SAR moga sie rézni¢ miedzy réznymi egzemplarzami
telefonow i pozycjami, wszystkie spetniajag wymogi okreslone

w miedzynarodowych normach dotyczace oddziatywania fal
radiowych na organizm cztowieka.

Najwyzsza zmierzona wg wytycznych ICNIRP wartos¢ SAR dla
tego telefonu W6500(CTW6500) w testach zgodnosci z normami
réwna jest 0,418 W/kg.

Aby ograniczy¢ oddziatywanie fal radiowych na organizm cztowieka,
zaleca sie skrocenie czasu trwania rozmowy przy uzyciu telefonu
komorkowego lub uzycie zestawu stuchawkowego. Celem tego $rodka
ostroznosci jest utrzymywanie telefonu komérkowego z dala od glowy
i ciata.
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Deklaracja zgodnosci

Y,
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd.
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen 518057

Chiny

deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt
Philips Xenium W6500(CTW6500)

Philips GSM/WCDMA
numer TAC: 8600 9001
do ktérego odnosi sie deklaracja, jest zgodny z nastepujacymi

normami:
BEZPIECZENSTWO:
ZDROWIE:

Kompatybilno$¢

elektromagnetyczna:

Radio:

Niniejszym deklarujemy, ze wszystkie niezbedne testy radiowe zostaty
wykonane i wyzej wymieniony produkt jest zgodny ze wszystkimi

EN 60950-1:2006/A12:2011

EN 62209-1:2006
EN 62209-2:2010
EN 50360:2001

EN 301489-1v1.9.2

EN 301489-3v1.4.1

EN 301489-7v1.3.1

EN 301489-17 v2.1.1

EN 301 489-24 v1.5.1

EN 55013:2001/A2:2006
EN 55020:2007/A11:2011

ETSIEN 300 328 v1.7.1
ETSI EN 300 440-2 v1.4.1
ETSIEN 301 511v9.0.2
ETSIEN 301 908-1v5.2.1
ETSIEN 301 908-2 v5.2.1

podstawowymi wymaganiami Dyrektywy 1999/5/EC.
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Procedura stwierdzania zgodnosci okreslona w Artykule 10

i uszczegotowiona w Zatgczniku Il lub IV Dyrektywy 1999/5/EC zostata
zastosowana i konieczne testy zostaty przeprowadzone przez ponizsza
Instytucje Upowazniona:

TuV SUD BABT, Octagon House, Concorde Way, Segensworth North,
Fareham, Hampshire, PO15 5RL.

Znak identyfikacyjny: CE0168
24 lipiec, 2013
/)
10

Kierownik Jakosci



Deklaracja Zgodnosci UE

Zgodme z Dyrektywq 1999/5/EC odnoszch
sig do Sprze go oraz T
Telekomunikacyjnych

Dla nastepujacego urzadzenia:
Produkt : cyfrowy telefon komérkowy WCDMA
Nazwa modalulznak handlowy :  PHILIPS Xenium W6500

Nazwa 5 Sang Fei Consumer Ct
Co., Ltd.
Adres producenta : 11 Science & Technology Rd.. Shenzhen Hi-tech
Industrial Park, District Nanshan, Shenzhen
Niniejsza Dekl: ez
i w Dyrekty 1999/5/EC isujacej ia dla
sprzetu radi oraz terminali i Do ieni i oceny
zgodnosci z Dyrektywa, zostaly i j normy i
nastepujace standardy:
Bezpieczeristwo EN 60950-1: 2006/A12: 2011
2Zdrowie EN 62209-1-2006, EN 62209-2-2010, EN 50360-2001
Kompatybilnos¢ EN 301 489-1V1.9.2, EN 301 489-3 V1.4.1, EN 301 489-7 V1.3.1,
elektromagnetyczna : EN 301 489-17 V2.1.1, EN 301 489-24 V1.5.1
EN 55013:2001/A2:2006, EN 55020:2007/A11:2011
Radio : ETSI EN 300 328 V1.7.1, ETS| EN 300 440-2 V1
ETSI 301511 V9.0.2, EN301 908-1 V5.2.1, EN 301 sos 2V5.2.1
za niniejszej deklaracji jest:
Producent

Osoba odpowiedzialna za przygotowanie niniejszej deldaracii jest:
Imie i nazwisko:
Pozycjalstanowisko :  Management General

Shenzhen 2013-08-20
(Miejsce) (Data)
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